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]!: L] Una interesante escena de «Cascarrabias» en la que se ven, con el ilustre actor y protagonist
\ Ernesto Vilches, a las celebradas estrellas Rosita Moreno y Barry Norton 2
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El precio de los espectaculos

HAY que confesar que 8i tuviéramos que atenernos a los ingre-
sos de taquilla tendriamos que confesar que el pablico gusta
por completo del cine sonoro y que va encantado, a pesar del ele-
vado costo de las entradas y localidades, pues aunque las recauda-
ciones tal vez no satisfagan todos los deseos de los empresarios —
los hay ansiosos — se ven muy concurridos todos los cines y en
méas de uno hemos visto formarse colas para adquirir el derecho a
entrar. Sin embargo, a ni entender, débese esto mas a la aficién por
la novedad que por el cine sonoro o hablado y en muchos casos y
esto lo he oido decir a muchos, van al cine a ver si logran ver y
oir una pelicula completamente lograda y como esto, por desgracia,
no es lo corriente, todos se quejan luego de los elevados precios
que han tenido que abonar.

d¢Que a pesar de todo vuelven dicen los empresarios? Si por
ahora, pero es de temer que pasado el interés por lo nuevo y vien-
do que no siempre son de calidad los programas, dejen de asistir y
en ese caso sera dificil volver a atraerlos a pesar de todos los cono-
cimientos y artes de los jefes de publicidad de las casas produc-
toras. La publicidad, el reclamo son necesarios y surten efecto si
los hacen téenicos tan entendidos como los de la mayor parte de
casas, pero no se puede fiar s6lo en su saber, pues hay que cumplir
con lo que se ofrece en los anuncios, dando calidad y también largo
metraje. Este tiltimo punto es uno de los mis importantes pues a
la elevacién de precios ha correspondido un acortamiento de los
programas y aunque el gasto de las peliculas sonoras sea mayor
resulta que el pablico sé6lo ve la poca duracién del espectaculo, se
siente defraudado y piensa en el teatro.

También ha coincidido la subida de precio con la supresién de
toda mtsica que no sea mecanica, y hemos de confesar que se no-
ta a faltar en los entreactos, la orquesta o el quinteto, o simple-
mente el piano, maxime cuando antes, con precios méis econémi-
cos, los habia en todos los cines. ;

Sinceramente creemos que en ¢l momento actual, en que hay
que conquistar adeptos para el cine sonoro, es conveniente refle-
xionen todos cuantos directa o indirectamente influyen en el
precio de los
espectéculos. ToMAs G. LARRAYA
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} antes de confeccionér-
selo, consulte lo que
‘ llevan las estrellas cine-
matograficas de Holly-
wood. La coleccién de
10 fotografias tamafio
10 <15, de 10 preciosos
modelos de abrigos y la
artista correspondiente
4 ptas., a mandar por
giro postal o sellos de
correo de 25 céntimos.
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12 ESTRELLAS DE LA

PANTALLA EN SU CASA

Si nos manda pesetas 4, en
giro postal, o sellos de correo
de 0'25, recibird libre de todo
otro gasto una de las siguientes
colecciones, en tamafio 10 x 15.

Greta Garbo
John Gilbert
Norma Shearer
George O'Brien
Lupe Vélez
Clive Brooks
Janet Gaynor
Charles FarreHl
Dolores del Rio
Adolfo Menjou
Clara Bow
Gilbert Roland

COLECCIGON
nim. 1

L ’ Jeanette Mac Donald
Maurice Chevaller
Bebé Daniels
I‘Rllllarmina l_lo\rgrrn
§ ary Brian
COLECCIGN. ““?g' Keaton
An Page
ndm. 2 Nils Asther
Billie Dove
Conrad Nagel
Nancy Carroll
John Barrymore

&
SU ARTISTA PREFERIDO

1
en tamafio 18 X 24 lujosamente
montado, puede también ad-
quirirlo por el precio de pe-
setas 5, sea el artista que sea.
|

Carlos F. de la Reguera
Aribau, 130 BARCELONA

Il Proximamente, coleccién de artis-
tas cinematograficos, de habla es-

DIRIJA SU PEDIDO A I

pafiola, que triunfan en Hollywood.
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De unos a otros

UBLICAREMOS en esta seccién las

demandas y contestaciones que nos
envien los lectores, aunque daremos pre-
ferencia a las referentes a asuntos del
cine.

Los originales han de venir dirigidos
al director de la seccidn, escritos con
letra clara, a ser posible a mdquina, ¥
en cuartillas por una sola carilla, fir-
mados con nombre, apellidos y direc-
cion de los que las envien, e indicando
i lo desean (aungue no es imprescin-
dible) el senddnimo que quieran que fi-
gure al publicarse.,

No sostendremos- correspondencia ni
contestaremos particularmente a ningu-
na clase de consulta.

DEMANDAS

35.—La Pelirroja leridana agradecers
mucho le digan si las artistas son tan be-
llas sin el maquillaje como aparecen en la
pantalla, hasta algunas pecosas y pelirro-
jas que hay.

36.—Dice Faustino Gobey: Aprovechando
el ofrecimiento que nos ofrece vuestro con-
sultorio, ruego ser atendido en esta pequefia
pregunta: ;Podriais facilitarme cierta orien-
tacién para llegar ficilmente — sin com-
promiso . alguno — a demostrar ciertas
cualidades artisticas, que gracias al entu-
siasmo y a la fuerte devocién que me anima,
he logrado adquirir?

Reconociendo que pecaré de inmodesto,
quiero citarles — ma4s bien para enajenarme
con el perfume jcasto de la ilusién, — al-
gunas de mis pocas cualidades: primera y
principal es, que no Ilego a considerarme
Incapaz de representar una escena, comica
0 dramética, sin elevarla debidamente. Soy
de temperamento sensible, v he dedicado
muchos momentos al cultivo de la spoesias;
Yy esto no me prohibe que pueda trocar
facilmente mi conocido temperamento, por
larudeza de un déspotay un tirano. En suma,
quiero decir, que tengo facilidad para cam-
biar el caricter de numerosas maneras,
— cosa muy ventajosa — para llegar a la
meta del cine. Cultivo y he cultivade muchos
deportes para dotar a mi cuerpo de ligereza
y habilidad; y anteponiendo que son escasas
mis cualidades, me comprometo (s6lo y
unicamente facilitado por el af4n,) a Trecoger
nuevos conocimientos para vencer las difi-
cultades que se presenten. No quiero ser mas
pesado y molesto, pero supongo ser atendido
con sana parcialidad que yo sabré agradecer.

37.-—Lea Bofill, Admiradora_del Cine y
Raflles, desearian saber las direcciones de
Ramén Navarro, George O’Brien, Janet Gay-
nor, Lupe Vélez, Maurice Chevalier, John
Gilbert, Ronald Colman, George Bancroft y
Dina Gralla. A Lea Bofill también le intere-
saria saber si George O‘Brien es casado o
soltero.

38. Un apasionado del cine desearia sa-
ber la edad de los protagonistas de El desfile
del amor, Jeanette Mac Donald y Maurice
Chevalier, asi como la nacionalidad de Clara
Bow y Norma Shearer. Espero que algin
silmp4tico lector o lectora de Frums Serrcros
sabra solucionarme eso. Gracias anticipadas.

CONTESTACIONES

12.—Maritza de los ojos garzes también ha
mandado las letras que solicitaba del Des-
file del amor en espaiiol Jaime Rius, que no
publicamos por haberse dado ya en esta
seccion.

13.—A Ello contesta el Director de la sec-
¢ion que puede mandar el articulo que ofrece,
el cual se publicara, si el director de la revis-
ta lo cree conveniente.

14.—Miguel Llabrés ¥ Nils 0’Shea han
contestado a las demandas hechas por Lo-
quita pén.Charles, Marilza de los ojos garzos
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Y Nils O’Hara, que sentimos no poderte s
publicar por haber, dada, ya muchas vece.
en esta seccion, dichas contestaciones.

15.—Cinco contestaciones de Turulato p-
rez:

A Loguita por Charles tengo el gusto de
notificarle, para su tranquilidad, que Charles
Farrell no es casado, ni lo ha sido nuncsa,
De sus amorios sé que a raiz de la filmacion
de El séplimo cielo él y Janet Gaynor an-
daban siempre muy juntitos. Pero. eso fué
solamente una corta temporada impuc
(segin malas lenguas) por la Fox, para
propaganda. Luego, se dijo que amaba g
Virginia Valli... y vaya usted a saber cu4n.
tos flirts mas.

A Una Grela catalana: [Vaya una pregun-
tita la suya nenal ;Pero no sabe usted que
se ha casado hace muy poco? Y natural-
mente la tnica ocupacién que hace en las
horas que no trabaja, es recrearse, conten.
plando a su marido.

Dentro de dos o tres meses habra modifi-
cado algo su plan y entonces ya averigua-
Temos en qué se distrae.

A Compuesta y sin novio. Jeannette M:c
Donald, como otras muechas, empezo en el
coro. Después interpret6 pequefios papeles
liricos en The Night Boal, Irene ¥ Tange-
rine. De aqui pasé a cantar las obras Fan-
tastic Fricassee, El anillo mdgico, ete. La
ultima que canté antes de ingresar en el
cine fué Boom Boom.

Para Nils O’Hara. La actriz rubia que
en el film sonoro Un plalo a la americana
interpreta el papel de Beatriz se llama
Marjorie White. Don Alvarado naci6 en
Alburquerque (Méjico) en 1904; es pues,
uno de los galanes mas jovenes. Su verda-
dero nombre es Joe Page. Es soltero, aunque,
segin tengo entendido, piensa casarse pron-
to..Sus principales peliculas son: Los amores
de Carmen, Habla el mono, Ninguna olra
mujer, La reina del Boulevard, Su mayor
vicloria, La balalla de los sexos, El apache,
Adelanle por el principe, Los ndufragos de
la vida, El puenie de San Luis Rey y Estre-
llados; en la actualidad trabaja para Metro
Goldwyn. 7

M1 opinién sobre el cine sonoro? Unica-
mente le diré una cosa: desde que vi la pri-
mera pelicula sonora, no he vuelto a pisar
un cine mudo.

16.—Contestacién \de Roland a una pre-
gunta de Nils O’Hara:

Ahi va mi opinién sobre el cine sonoro:
Creo firmemente que constituye un ade-
lanto grandisimo en la técnica cinematogra-
fica, aunque no esta del todo perfeccionado.
El cine sonoro sustituye con gran ventaja
al teatro y no pasar4 mucho tiempo sin que
¢éste se venga abajo. Como hasta ahora no
he presenciado ninguna cinta hablada y
cantada en espanol, a mi me resulta un poco
pesado el estar oyendo y no saber lo que
dicen; ademds es indudable que muchas
frases, pierden parte de su gracia al ser
traducidas. :

Creo que llegardn a gustarme las peliculas
habladas en nuestro idioma, pero considero
que paraello, es decir, para que resulten bien,
es necesario que los artistas sean espaiioles
porque ya sabe usted que aun cuando en

- casitodala América del Sur se habla espaiiol,

hay ciertas palabritas que usan los argentinos
y mejicanos completamente desconocidas pa-
ra nosotros.

Yo desde luego prefiero el cine sonoro al
mudo, cuando aquél est4 bien, pues es des-
esperante eso de ver_llamar a una pucrt.ln ¥
oir los golpes dos minutos después. Opino
como usted, que el cine sonoro llegara con
el tiempo a ser el «amo» de los espectdculos.
De Don Alvarado no sé nada.

17.—Tahoser contesta a Loquita por Char-
les, que dicho artista no es casado, ni lo ha
sido.

18.—Tahoser tiene el gusto de remitir a
Nils O‘Hara la biografia de Don Alvarado;
cuyo verdadero nombre es Joe Page. Nacio
el 4 de noviembre de 1904 en Alburquerque
(México) de padres espafioles, es casado y
tiene un hijo. Recibe su correspondencia en
Fox Studios, 1401, Western Avenue, Holly-
wood.
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Una escena de amor
de Mary Pickford

L.:\ escena fundamental de la pelicula -
«L deciale el director ala ingenua actriz—
ha de ser una de amor rapida y real, en
la que usted es sorprendida por
su marido, que es un celoso
patologico. Como su desarrollo
es en la calle o en un parque,
y el actor que ha de interve-
nir en ella sélo juega ese in-
significante papel, puede usted
elegir lugar y compafiero para
filmarla. Entre estos mucha-
chos los hay aventajadoss»
termino, sefialando a un grupo
de comodines.

Los Angeles es una ciudad
bella y irabajadora. Despieria
todos los dias con 2l alba y
empieza a traginar afanosa...
Lugar de cita y arranque para
la costa del Pacifico, su flotan-
te y bulliciosa poblacion de pa-
so, siempre es crecida. Las ca-
ras conocidas de los artistas
famosos en todo el mundo, no
lo son siempre para los que
por Los RAngeles cruzan fugaz-
mente. Pero para reconocer, en
un pais donde nadie se distin-
gue por su atuendo personal,
los que por Los Angeles cruzan
Yy gquiza por primera vez en
direccion al Canada, o a Rus-
iralia o a Manila, se necesita
aguda perspicacia y hondo co-
nocimiento de los hombres. Y
mds ann, que para descubrir-
los, para pasar por su lado y
esconder la cara conocida, en un ru-
bor modesto e insignificante, que tan
facil seria hacer reconocer.

Ofra caracteristica de Los Angeles
es la imposibilidad en que se encuen-
tran los artistas famosos de hacer
cualquier cosa con la vulgar sencillez
del resto de los mortales. Entrar a
una tienda a comprar platanos, ele-
gir un juguete en un bazar, detenerse
en un escaparate ante el grito amis- .
toso de la portada de un libro, -para mi, por
ejemplo, no tiene importancia ni en Los Ange-
les ni aqui. Las gentes van y vienen a mi lado
con indiferencia. Nadie comenta, ni nadie se
detiene a observarme.

Pero los gloriosos mortales que llevan sobre
los hombros una cara conocida y, por ana-
didura, esa cara es de mujer y de mujer bonita,
todos esos pequeilos quehaceres se convierten en
actos trascendentales. Y no por los gloriosos cineastas, que
suelen ser, en su generalidad, modestos, sino por el publico
que on todo momento de sus vidas creélos espiados por el
obietivo y los actos naturales y precisos de su vivir cotidia-
no los concatena con su distraccion favorita. El cine. Todo,
absolutamente todo, lo del artista cinematografico continua-
mentz2 estd observado. Cuando no por el priblico por el objetivo.

Contra esta endémica y habitual costumbre, los agasajados
y mimados, los comocidos y acatados actores y actrices de
cine procuran algunas veces, y logran otras, deslizarse sobre
el aaonimato gregario de Los Angeles. Lo dudais?

Ved, si no, aquella pareja. Esa escena apasionada, real y
vivida, sentida y amorosa, en ese proximo parque discreto
es para pelicula alguna. Ella es una actriz famosa, desde
. Pero él es un galante transeiinte de Los Angeles que
1a mismo, para su dolor, ha de abandonar la ciudad.
conoce a la actriz. La actriz lo ha esclavizado con sus
miradas porque necesita una escena real de amor para la pe-

no

GLOSANDO ANECDOTAS

licula que estd filmando. El director le ha dicho que es la
fundamental.

El nada mas sabe que la mujer que tiene entre sus brazos
es de una belleza fragil, feble, como cosa sonada o pensada

solamente. jOh, qué real y verdadera escena de amor! [Queé
lastima que no sea para pelicula alguna!, piensa ¢él, que se
cree fotogénico como la mayoria de los hombres de nuestra
época.

Si, es para pelicula, si. En Los Angeles todo se filma. Has-
ta el amor verdadero. Tan verdadero, que el precipitado
transennte, que al otro dia debia marchar hacia sus campos
de Texas, desistio de volver y abandoné el agro por el ci-
nematografo. Era Douglas Fairbanks. Y de este modo Mary
Pickford hizo para el cine y para si lla

escena de amor mas real de su vida. Anxrtonio Or1s-Ramos
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N campo de margaritas;
~ ravilloso tema para un poeta cursi! Hay que ver ila can-
tidad de tépicos y de lugares comunes que se le ocurririan

tres lindas cabezas de mujer. ;j Ma-

al angelito... Las mejillas que son rosa

: s; el jazmin de su piel,
el clavel reventon de sus labios,

la nariz... (por mas que no:

ia semblanza de la nariz, ahora que re-
cuerdo, entra dentro de la horticultu-
rd)... En fin, qué sabe uno doénde iria a
parar el cantor si se dejase llevar a lo-
mos del Pegaso de su fantasia (ofro
lngar comin). Es seguro que Dorothy
Jordan, Catherine Moylan y Dorothy
McNulty, las protagonistas de la frave-
sura, se reirian mucho. Vaygales uno con
lirismos en esta enloquecida era del
charleston y del aeroplano.

orotHy McNulty, Raquel Torres y

Catherine Moylan, Jas tres gracias
del «elenco» M-G-M, llevan una tempo-
rada haciendo verdaderos esfragos en-
ire la poblacion masculina de Holly-
wood.

Con esa vestimenta y sus actitudes es-
taban provocando una cantidad de in-
cendios realmente alarmante. Bastaba
con que mirasen o dedicasen la menor
ondulacion corporal a un hombre para
fque el infeliz sintiese al punto entrar
en periodo de feroz actividad el Popo-
catepell de su viscera cardiaca. A 1a
Empresa le cabe un tanto de culpa en
todos esos siniesiros por permilir que
esas criaturitas anden sueltas de esa gui-
sa, Yy ya que no le es posible evilar
los males ocasionados, - ha tratado de
pornier remedio a ellos inaugurando un
magnifico servicio contra incendios. Lo
peor es que el nombramiento de bombe-
ros ha recaido sobre las mismas culpa-
bles de tantos delitos. -

Estaba la Empresa encantada con la
idea, pero parece, sin embargo, que los
ensayos no han dado resultados satis-
factorios. A causa de la enorme canti-
dad de calorias que se desprenden de
esos cuerpos de... bomberos, el agua, al
pasar por el interior de las mangas, al-
canzGé una *temperatura tal que los si-
niestrados, al recibir el chorro, queda-

ron dachicharrados por completo. Y ellas, tan frescas,

QR ESSIE Love se encanta en sus paseos al aire libre con
la contemplacion de la Naturaleza». Asi reza el epigra-
fe «de origen» de esta fotografia. Rhora bien: analicemos.




¢Es posible que la diminuta Bessie pue-
da gozar de ese placer en las condicio-
nes de que se encuenfra rodeada? Si real-
meilte pasease sola, es posible que, ale-
jada de ese arsenal de arcos, «sun-
ligths», decorados y <cameramen= que
soii los estudios hollywoodenses, pudie-
ra disfrutar de ese privilegio tan al al-
cance de los mortales. Pero asi, tal co-
mo aparece en la foto, es para dudarlo
mucho: un fotografo en frente; una ba-
teria de pantallas que inundan de luz su
figura bajo la suave penumbra de un
sauce y, por si faltaba algo, una mano
solicita que, a la voz de «jUn momen-
to!», sujeta la piragua para evitar cual-
quier movimiento inoportuno de la em-
barcacion. 4Ustedes creen que eso cs
gozar de la Naturaleza?...

Cnn_re',l,s Bicford, actor de la Metro-

Goldwyn-Mayer, ¢s hombre apasio-

nado por las artes plasticas. En los ra-

tos que su profesion le deja libres ha

intentado varias veces recoastituir, con

el concurso de un escogido micleo de

alegres chicas, varios grupos escultori-

cos de los que, en sus frecuentes via-

jes, tia tenido ocasion de admirar exor-

nando fusnles, porticos, monumentos o jardines.
Concibio la idea, después de una rapida visita

a Madrid, de reproducir la fuente de Apolo y

las cuatro estacionzs, y para ello recabo la ayu-

da de unos cuantos elementos insubstituibles por su caracter

decorativo. Como es logico, el «rgle» de Apolo se lo adju-

dico. a s mismo, Las estaciones estaban representadas: el In-

vierizo, por Barbara Leonard; el Verano, por Mary Doran y

Raquel Torres; el Otlofnio, por Harriet Lake. Al positivar el

clisé observo, aterrado, la falta de la Primavera, pero al-

guien l2 hizo notar que est2 desairado papel corria a cargo

del fotografo. Entonces, teniendo en cuenta, ademas, que las

estaciones que habia elegido eran demasiado prodigas en
curvas, siempre propensas al descarrilamiento, cambid el fi-
tulo de la composicién por
este otro: <«Dejad que las
chicas se acerquen a mis,

ALFrEDO MIRALLES

Hollywood
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44 L genio de Catalina es inso-

portable y Mary Pickford que
encarna el personaje se esfuerza
en demostrarnoslo, aunque inftil-
mente pues hay algo tan dulce
en los ojos de Mary que los deste-
llos de la célera nos mueven a ri-
sa méas que a enfado. En cambio
Douglas como que todo lo solu-
ciona saltando, estd siempre en
su punto y al decir en su punto
nos referimos entre las cuatro de-
coraciones que son su elemento,

-

a base de castillos feudales y es-
caleras de méarmol que al m4s
leve soplo oscilan como las ho.
jas de una acacia.

Para castigar el orgullo de
Catalina, el arrojado, si que
también temerario y saltarin Pe-
trucha, que no es otro que el
propio Douglas, decide hacerla
su esposa y el dia de la ceremo-
nia comparece disfrazado de
buscador de setas ecuestre. Los
pobres comparsas no tienen méas
solucién que dar muestras de ex-
trafieza obedeciendo los manda-

cillhy domada

Interpretada por
DOUGLAS FAIRBANKS

y MARY PICKFORD

tos del director del filn,

que dicho sea entre nos

Otros, nos parece un ser

algo prehistorico. Cata-

lina es transportada en
lomos de un caballo en-
ramado a la mansién de
Petrucha y alli se ve
obligada a pasar hambre

¥ a soportar todos los des-
plantes de su marido, que su-
biéndose encima de las mesas
y derribando taburetes, cree
haber inventado uu método
educativo para corregir el or-
gullo de la mujer mas intran-
sigente. Aunque lo expuesto pa-
rezca algo inaudito, lo que bate
el record de lo inaudito es la
sencillezcon que Catalina se so-
mete y una vez en el agio finge

i DIRECCIONES DE ESTRELLAS i
First National Studios, Burbank, California

Marilyn Miller :
Colleen Moore
Doris Dawson
Jack Mulhall
Donald Reed
Milton Sills

Dorothy Mackaill
Bernice Claire
Antonio Moreno
Billie Dove
£ Richard Barthelmess
c Alexander Gray :
= Corinne Griffith Alice White
.oretta Young Doris Kenyon
wen - Douglas Fairbanks, Jr. oo,
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una stmision acomodaticia que
engana al fatuo Petrucha. Ahi es
nada enmendarle la plana a Sha-
kespeare, y acabar con un ban.
quete sonoro amenizado portoca-
dores de bandurrias. Sentiria-
mos que Shakespeare levantara
un dia ia cabeza, pues moriria
de repente de desesperacion N
se veria obli-
gado a cos-
tearse un nue-
Vo entierro.

Veous

Ilustraciones
de Castanys,
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El Cine y-da-Moda

Una novia de aver

presenfada por
Rath Faylor,

de la Paramount

Una novia de hoy

presentada por

Lois Moran,

de la Fox




dio cinematografico,- cuando en ¢l se estan impresio-
las, es hormiguero en donde cada uno r
1 ctad ] [ 5

pel
b

LU Y il'..
soluto que
agantes que pa-

tanto nos conmueven y ad
tal un peoéi, pero si a
table de ajedrez en que
cos dirigentes, verdaderos
> las peliculas. Con un buen
liculas aceptables, con un direc-

yductores del

tor de menor categoria mno se puzde asegurar lo mismo aun-
que las esirellas que aclien sean de primera magnitud,

Esto tal vez cause decepcioines en algin incondicional de

* tal o cual artista, que e¥ posible lo ponga en duda, pero
estoy seguro gue mucha mas decepcion le causaria ver un es-
tudio en plena actividad. Poco interesante es ver una fun-
cion entre los bastidores de un teatro, pero aun es menos
agradable, y sobre todo meilos emotiva, el ver la impresion
de una pelicula, pues aquélla siquiera no tieme solucion de
continuidad, en cambio en ésta, se saltan las escenas Y mu-
chas veces se impresiona antes el fin que el priacipio.

Sin embargo, el espectaculo es interesante y digno de fo-
da admiracion siquiera sea para darse cuenta del gran mni-
mero de personal y de factores que contribuyen para lograr
una pelicula por insignificante que sea. Por las fotografias
de esta pagina es posible formarse alguna idea de cémo se
impresionan las peliculas en los estudios, ya que no se em-

plean por completa los ‘mismos medios para impresionarlas

al aire libre.
En la fot

rafia dex1a izqaierdaisa ve

espectaculo, en que un vi

Ia

1se de la decoracion.

N la parte

sobre un
la parte superior se ve a Lawrer
ent el acto de iilmarse una esc
urante

verse url

le noche.

en el cual los reputados directores Mac Gregor y Nick Grin-
de, desde el extremo derecha, vigilan el desarrollo del ar-
gumento, mientras la orquesta foca modernas harmonias de
jazz. Observese que la pelicula se toma de modo que, al pro-
yectarse, parezca que el espectaculo se contemple desde una
ventana,

Eir la fofografia de la parte inferior todo es ftranquili-
dad, hasta el punfo de que la admirada Joan Crawford pue-
de dedicarse a hacer una alfombra de nudos, mientras a su

escena-de gran
dimensiones es
., ballet de Albertina
iperior, en tanto que es-
ado ascensor los tocado-

PLUSYMO escendario sSonoro

lado el director Harry Beaumont ensaya una escena a Ro-

bert Montgomery y Hedda Hopper. Esta pelicula sonora
vease en primer término de la parte superior el microfono
tiene por protagonis-

ta a miss Crawford. Juan Mira
Las fotografias las debemos a la galanteria de la importante casa productora
Metro-G wyn-Mayer, a la que desde aqui le enviamos las mds sinceras gracias
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LOS ARTISTAS EN LA INTIMIDAD

Una perfecta

ama de Ccasa

1011 =

4, a lo cual

ir de las

«SON 1mu-
, actuan
toma-
y tal vez
algunos admira-
estrellas, sino de
s cinematografi-
cas, Ua -que SLk ginarselos como
excepcion, cuya vida y modo

vistas

produz
dores, no
ion

len ima

todas las

los demds mortales que poblamos el
mnundo.

Cada estrella cinematografica tiene su
modo de ser, su caracter, su condicion
moral y espiritual, sus costumbres, sus
gustos y sus caprichos, que tanto pue-
den semejarse a los de cudlquiera oira
estrella como a los de cualguier bur-
guesita, senorita, obrera u oficinista de
las que lodos conocemos.

HAsi la celebrada estrella de la Fox,
Sue Carol, es una perfecta ama de ca-
sd, que gustda, no solo de verla perfecta-
mente limpia, arreglada y ordenada, si-
no también siente el placer de condimen-
tarse sus alimenfos, pues asi, segiin di
ce, le parecen mas sabrosos.

.En las fotografias de esta pagina la
podéis -ver en sus funciones de cocinera,
satisfecha y contenta, pensando en lo
gustosos que saldran los platos que pre-
para y también en la mesa saboreando,
complacida, lo que tan acertadamente
condimenta,

Anira Pranas

de ser nada tiene de comin con la de
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LA POLEMICA DEL CINE

ENRIQUE BORRAS

Dou Enrique Borras. jEl gran Borras!
¢Qué pensard Borras del cine? g&lra
al cine alguna vez? &No respondera con
una mirada furibunda cuando le plantee-
mos la cuestion del cine?

Fulminante mirada la suya. Es un dis-
paro. Con ella sola tiene bastante para
crear toda una situacion dramadtica. Si
un director de cine, norteamericano, des-
cubriese esta mirada de Borras — el ci-
ne es gesto aan, a pesar de su nueva
modalidad parlante —, saldria dando
saltos de gozo. «jHe enconirado la es-
trella para el cine hablado en espafiolf=

Basta la mirada de Borras. Pero es
que todo su rostro participa de esa fuer-
za de expresion. Borras aprieta los dien-
tes en escena, y vosotros recibis la im-
presion del sollozo estrangulado en el
pecho. Cada uno de los nervios de su
rosfro es como una cuerda vibrante que
va diciendo la ira, la angustia, la fer-
nura, la desesperacion, el terror, la pa-
sion... La maéascara de Borrds tiene los
secrefos. Y — por eso es tan fologénica,
a nuestro juicio — mno necesita de la
palabra para ponerlos en juego. A ve-
ces, representando una obra mediocre,
Borrds se queda callado de pronto; es
que esta decidido a convencer al puo-
blico que no se deja corvencer por la
comedia. Enfonces Borras prescinde del
apuntador. jQué imporfa la obra en es-
te momento! El actor va a apoyarse ex-
clusivamente en la situacién, y sin pa-
labras, con un fruncimiento de cejas,
con un gesto rapido va a comunicar al
piiblico jgran fuerza magnética de
los grandes fragicos como Borras! — un
latigazo de emaocion.

Todos recordais, sin duda, alguno de es-
tos momentos de Borras. Y acaso habréis
pensado: «jQue lastima que no le diese
por hacernos merced del resto de la obra
Yy empezase a improvisar por su cuenta
toda suerte de situaciones dramaticas!»

Borras podria darnos la emocion sin
palabras. Podria realizar el perfecto arte
mudo. Pero la naturaleza le ha otorgado,
ademads, un privilegio: el de su voz. jEsa
voz prodigiosa de Borras, a la que los
anos no han podido restar su virtud!

iSi esa voz y ese gesto pudiera con-
servarlos, como en un glorioso archivo,
el cine parlante!...

_USTEU ha hecho alguna pelicula,
¢no es cierto, don Enrique?

—Si. Pero no vamos a hablar de ella,
No le digo més sino que cuando me lle-
varon a verla sali de alli sin llegar al fi-
nal. jAsustado! Aquello era un desastre.
Esto del cine no es cosa que pueda impro-
- visarse asi como asi. Hacen falta buenos
tecnicos, buenos estudios, buenos apara-
tos, mucho dinero... Aqui quieren hacerlo
todo con cuatro cuarfos. jY asi sale 2llo!

—-¢Va usted al cine a menudo?

—Voy cuando me dicen de alguna pe-
licula buena, Si; no niego que me gus-
ta... Hay una cosa que no me gusta, es
decir, que no me gusta gue le guste al
publico porquz'me da la impresion de
cieria decadencia... Tal vez dirda usted
gque es pueril mi reparo...

Borras nos coge del brazo como quien
va a hacer una confidencia. Es costum-
bre muy suya. Quiza esta costumbre es
una consecuencia de su profesion artis-
tica. Ya sab2is que en escena no se pue-
de hacer una confidencia sin levarse,
tirandole del brazo, al personaje hasta

las candilejas, para que al piblico no.
se le escape el secreto. Esta costumbre
de Borras hace que su frato nos inspire
inmediatamente simpatia y familiaridad.

—Digame: ¢qué reparo es ese?

—El beso cinematogréafico. No he po-
dido fransigir con él. ¢Qué se proponerl
los directores de peliculas con -esto?
Como no se irate de una propaganda
estimulante... Pero, jcaray!, yo no creo
que hagan falta esas dosis... ¢Usted las
necesita? Porque yo, gracias a Dios, to-
davia no... — »

Y rompe a reir ruidosamente como urn
muchacho.

—dNo le tienta a usted ‘ahora el cine
parlante para hacer algo?

—Si; no deja de interesarme. Me gus-
taria dejar alguna cosa impresionada.
Esta es una de las virtudes innegables
del cine parlante. jImaginese si hoy pu-
diéeramos’ ver y oir a Maiquez, a Vale-
ro, a Vico en una de sus creaciones!...
A mi me gustaria dejar algo de mi...
Pero mas adelante. Cuando todo eso ha-
ya logrado la perfeccion. Camino lleva.

—dCree usted que el actor teatral pue-
de acomodarse a la técnica, a la disci-
plina del cine?

—dPor qué no? La fuerza de voluntad
del actor de teatro — de todo el que
quiere llegar a ser algo en el teatro —

es probada. Y el que tiene fuerza de
voluntad para una cosa ¢por qué no ha
de tenerla para oira? JEs que cada obra
que estrenamos no supone para nosotros
un esfuerzo de voluntad y disciplina has-
ta acomodarnos al fipo que vamos a inter-
pretar? Yo podria contarle casos curio-
sos de lo que es la disciplina en un actor.

—Por ejemplo.

—Pondré los mios porque son los que
tengo mas cerca. Cuando empezaba mi
carrerd, me repartieron un papel de cu-
ra. Pues bien; yo andaba en casa con la
sotana puesta a todas horas. No es fa-
cil llevar una sotana con el aire del que
la ha llevado toda la vida.

—Cierto.

—Pues aun hay otra cosa méas curio-
sa en mi vida de actor. Yo era zurdo.
Lo que se dice completamente zurdo.
No podia hacer nada con la mano de-
recha. ¢Qué fué lo primero que hice al
dedicarme al featro? Ensayar con la ma-
no izquierda amarrada bajo el cinfuromn.
Asi he ensayado los primeros afos. Me
hice ambidextro. Todo lo que podia ha-
cer con una mano logré hacerlo con la
contraria. Disciplina. No hay nada que
resista a esto. ¢Por qué, pues, los acto-
res del teatro no han de 'poder acostum-
brarse a la disci-

plina del cine? — Fray Can
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Revista-opereta de gran lujo, con escenas en

colaores, dirigida por Alan Crosland e interpreta-

da por Betty Compson, Arthur Lake, Joe E.
Brown, Sally O'Neil, Louise Fazenda, etc.

ity y Jimmy forman parte de una

compaiiia de género frivolo que ha
recorrido diferentes ciudades america-
nas dejando por todas partes una este-
la de trampas.

De regreso, en Nueva York, consiguen
entrar, con algunos de sus compafieros
de desventuras, en uno de los featros
de Broadway, pero con modesta cate-
goria.

Se verifican los ensayos de una obra
nueva, pero entretanto los artistas no
cobran ni los atrasos. Y, naturalmente,
se impacientan, cunde el disgusio y se
avecina el conflicto.

Por fin llega la noche del estreno. La
obra gusta, pero no despierta gran en-
tusiasmo. No obstante, todos confian en
que, siendo buena como es, lograran
atraer al publico. Pero los artistas ya
no pueden méas; hay algunos que hasta
creen que se van a desmayar, pues, se-
gun dicen, llevan varios dias sin comer.

Al fin se logra el lleno una noche y la
alegria renace en to- :
dos los rostros; es
decir, en todos mno,
en todos, menos en
el de Jerry, el em-
presario responsable,
ante quien van desfi-
lando, uno por uno,
los artistas para de-
cirle que no trabaja-
ran si no cobran an-
tes...

Jerry les da su pa-
labra formal de que
cobraran cuando ha-
ya terminado la re-
presentacion.

Los dos prime-
ros actos transcu-
rren sin nuevos in-
cidentes, pero enire
el segundo y el ter-

iMUSICA, MAESTRO!

cero roban la taqui
lla. El hecho produ-
ce un desconcierit
enorme.

El policia del tea-
tro culpa a Jimmy,
que hace protestas
de inocencia. Pero
aun faltaba la bom-
ba final. Nita, la pri-
merisima actriz, ha-
ce saber a la empre-
sa que no tomara
parte en el ultimo
acto si anfes no I
abonan los mil qui-
nientos dolares que
se le adeudan. Todos
se lanzan en busc:
de la suma exigida
por la «estrella-, pe
ro Jimmy liene unu
idea feliz. Kitty pue-
de desempenar, segiin él, el papel de Ni-
ta, pues se sabe de memoria la letra y
la mausica... Aceptada la salvadora pro
posicion (que puede ser la revelacion de
Kitty, que es lo que persigue Jimmy), la
joven entra en el «camerino» de Nila,
dispuesta a ponerse su ropa y a traba
jar... Mas todavia surge una nueva com
plicaciéon. Jimmy ve, o cree ver, que Du-
rant, un «tenorio de enire bastidores-
hace el amor a Kitty... y arma la gor-
da, como vulgarmente se dice. Cuando
mayor es el lio, Nita despeja la citua-
cion...

Durant no es un «tenorio=», como supo-
nian, sino su esposo y, ademas, muy ri-
co. Nita, con tan fausto motivo, anuncid
su proposito de refirarse de la escena y
Durant el de hacerse socio capitalista
de la empresa, a la que asocia a Jerry
el diplomatico empresario de los equi-
librios economicos y, ademas, nombra
Kitty y a Jimmy primeras figuras del
elenco... .

De este modo puede terminar la re-
presentacién, logrando Kitty un eéxito
fantastico que le asegura el porvenir..
y la felicidad, en brazos de Jimmy..




NUESTRO VIAJE
ALREDEDOR
DEL MUNDO

POR

Mary Pickford

Y

Douglas Fairbanks

(Continnacion. )

Afortunadamente tenfamos mantas de
lana, porque la primera noche que pa-
samos en ella fué¢ muy fria, tanto, que
era preferible levantarse y ver la salida
del sol. Sin embargo, esto también tenia
su encanto, v si las noches de luna llena
no tresultaban tan romdanticas como ima-
gindbamos, debido a la baja tempera-
tura, la culpa no era suya.

Durante el dia, viajdbamos a través
del desierto, practicibames algunos de-
portes v apagibamos nuestra sed con
leche fresca de coco. Nos sentiamos a
millas y millas de la civilizacion, pero
descubrimos al levantarnos el tercer dia
de nuestro viaje, que los minaretes del
Cairo estaban a la vista,

Hasta entonces no supimos que solo

T,

nos habiamos alejado veinte millas de
la capital. Sélo el que ha acampado en el
desierto durante varios dias comprenderd
con qué delicia tomé mi bafio caliente al
regresar al «Hotel Shepheards.

Douglas volvié tan satisfecho que que-
ria contratar ofra caravana y visitar
Fayum, no obstante mis deseos prevale-
cieron y partimos con el ferrocarril hacia
Port-Said para tomar alli el vapor Cify
#f Cathia , con rumbo a Aden y Ceilan.

De Ceilan a Singapure
por Douglas Fzirbanks

Til sol acababa de aparecer en el hori-
zonte, cuando el Cathay vapor de la
linea P & O que debia lleyvarnos a Ceildn,
salia majestuosamente del Puerto de

Port-Said. Albert Parker v yo, salimos
precipitadamente del mar (estibamaos to-
mando nuestro bafio matutine en el no
muy azul Mediterrineo) para llamar a
los demds miembros de nnestra partida
que estaban arin dormidos en el hotel.
Embarcamos para atravesar el Canal de
Suez hacia los Puertos del AMar Rojo,

Port-Said.es una de las pocas ciudades
que dejé sin pena en nuestro viaje al-
rededor del mundo.

El viaje de 100 millas a través del
Canal que nos empled el resto del dia y
la noche siguiente, era en extremo in-
teresante con las visiones alternadas de
lagos v desier-

tos. Nuestro MaryPickford y Douglas Fair-
buquo pagé al banks saliendo de visitar la
canal como de- tumba de Tutankamen acom-
A " pafados del sabio descubri
recho de Paso  dor de la misma, Mr. Carter.
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Mary Pickford a la
jineta, preparada para
realizar una excursion.

cerca de 25,000 do-
lares, pero se eco-
nomizd el recorrer
mas de la mitad de
distancia que hubiera tenido que atra-
vesar por la ruta ordinaria. 3

Nos instalamos en la cubierta bajo el
fulgor de las estrellas donde pasamos
varias horas, mientras el gran trasat-
lantico atravesaba el estrecho Canal proa
al Golfo de Suez. 171 recuerdo de Egipto
nos embargaba v aunque ya pensabamos
en Ceilin, no hablibamos mas que de
Fgipto; tan profunda es la impresion
quc produce al turista la tierra de los
Faraones.

A la manana sigujente, cuando su-
bimos a cubierta,
estibamos ya en el
Mar Rojo, siendo
nuestro primer puer-
to de escala Port
wuddn. Fgipto v el
Nilo no eran ya mas
que un recuerdo.

En el mar, los dias
son muy parecidos,
sobre todo si se estd
a bordo de un trans-
atlantico. Si se es
aficionado a los via-
jes maritimos, la

mos nosotros, estos intermedios son ne-
cesarios para hacer acopio de nuevas
energias, al igual que el espaciar las vi-
sitas a los diversos paises. Debe tenerse
tiempo de digerir lo que se ha visto; si
entre los diversos paisajes no transcu-
rriesen algunos dfas, la impresion en
la mente seria confusa, Aun cuatro meses
es poco tiempo para un viaje alrededor
del mundo; en realidad se necesita un
afio. Cuando volvamos otra vez, sabre-
mos dénde debemos detenernos mas tiem-
po, el primer viaje viene a ser el apren-
dizaje,

Uno de los recuerdos imperecederos,

Port-Said. Edificio administrativo del Canal de Suez:

vida es tan facil y
divertida conio cabe
en lo posible. Al
se estd libre de cual-
quier clase de mo-
lestias, ningiin telé-
fono llama a nadie
ni hay nada que
hacer més quz dor-
mir, coiner v leer.
Naturaluiente, a la
larga, esta vida can-
sa; pero en un viaje
alrededor del mundo
t7i como lo hacia-

Los expedicionarios ante 1a
tienda de campafia en ¢l
desierto proximo al Cairo

es el de nuestra
visita nocturnaal
barric nativo de
Port Sudan.
Nuestro buque atracéd después de la
puesta del sol, y al finalizar la cena,
bajamos a tierra mds por el deseo
de estirar las piernas, que para visitar
la poblacién, pues Port Sudan ofrece
escaso interés. Era una de las noches
mas obscuras, ni el reflejo de las
estrellas mas brillantes lograba {ras-
pasar las densas tinieblas, y el silencio
que reinaba en la dormida cindad, hacia
atin mas tétrico efecto. De pronto se ovo
el aullido de un perro al que contestaron
otros ¥ de nuevo renacid el silencio.
En el puerto, esti-
vadores nativos can-
taban mientras des-
cargaban el buque
de las mercancias
destinadas a Khar-
toum. Sus fuertes
voces completaban
el mdgico conjunto
formado por las po-
tentes luces eléetri-
cas colocadas a un
lado del buque.
«;No es maravillo-
so’» dije a Mary.
«No opinarfas igual,
si los cantos no t
dejasen dormir en
toda la noches me
contestd sonriendo;
v esto fué lo que me
‘sucedio.

No podia dermir ni
probando contar las
ovejas de un rebano,
[l\l‘]'ll'llll.! I]l(‘]()r (lll\"
ovejas lo que debia
contar eran calorias

e

(Contlinuard)
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FOTOGENIA

o hay elemenio de divulgaciéon como

la anécdota. ¢ Cuantas cosas, y no de
las mas sencillas, ha popularizado el
substancioso cuento popular? Los chi-
cos que cursan la primera ensefianza u
las damas de la buena sociedad, gue, 5in
preparacion adecuada ninguna, asisten a
lagpconferencias de Kayserling o de Or-
tega y Gasset, saben bien que de la
ciencia que en ellas pasa anfe nuestros
0jos .y nuestras orejas, solo la parte
anecdotica se suele comprender uy re-
cordar...

La anécdota del principe de Gales, a
quien una casa productora de pelicuias
rogo6 y suplico repetidamente, aunque fue-
se de un modo indirecto, el derecho a
filmar una y olra vez la imagen de su
real esbelta y fotogéaica ligura, fue la
gue lanzo, hard unos cinco afos, al do-
miiio de todos, esta palabra particular
de la jerga cinematografica: FOTOGE-
NIA. Y es el caso que, aunque la anéc-
dota terminaba relatando como el rey
de Inglaterra prohibio a su augusto hijo
alternar sus deberes principescos con los
meios pesados de astro de la pantalla,
demostrando con ello como a un princi-
pe, lo mismo que a cualquier hijo de
vecino, no le sirve de gran cosa esa nue-
va cualidad de ser mas o meiios fotogé-
nico, la palabra, desde entonces, se po-
pularizé, tomé carta de naturaleza, y,
aunque no muy bien comprendida de fo-
dos, empezo a rodar y rodaindo sigue,
rueda que rodaras. Y ya uo hay tobille-
ra de rubios rizos revueltos y cutis fraas-
parente, ni crepuscular de largas pes-
tanas al «rimmel», que sabiéndose «muy
fotogénica» no pongan entre los princi-
pales encantos de su catdlogo personal,
éste, nuevecito, inédito casi, que desco-
nocieron, no ya sus abuelas, sino sus
hermanas mayores...

Ignoramos si el Diccionario de la Len-
gua, en su ultima edicion, acoge como
buend, y en su sentido moderno, la pa-
labra FOTOGENJA. Supoiiemos gque 1o.
Pero, desde luego, imaginamos que en
el diccioinario cinematografico que se es-
ta confeccionande en-Francia a toda pri-
sa, debe ocupar la palabreja en cuestion
capifulo especial, E imaginamos fambién,
desde luego, ese capitulo, ilustrado con
las' mas bellas ilustraciones que pueda
ofrecernos un Enciclopédico: las repro-
ducciones de los paisajes y de las be-

i

guiente, indispensable, i hasta ahora au-
sente definicion,

arte puro en el cinemalografo, dice
que asi como el dia que en la mente de
nuestros lejanos antepasados surgio la
abstraccion color, nacié la pintura, y
desde el momento en que la nocion abs-
tracta de volumen se abrio paso en la
inteligencia humana, la escultura y la ar-
quitectura nacieron fambién, asi, desde
el momento en que Delluc otro de
los portaestandaries del cine puro
escribio en el ano 1919 por vez primera
la palabra FOTOGENIA, el cine de arte
o su nocion, por lo menos, empezo 4a
existir. Después nos confiesa que el ele-
mento fotogénico, que nos parecia algo
magico en principio, no ha dejado aim
de ser misterioso. Y dice que la mejor
definicion que de la indefinible Fotoge-
nia puede darse, es decir que «la foto-
genia es al cinematografo lo que el co-
lor a la pintura, y a la escultura 2l vo-
lumen: el elemento especifico de dicho

JE!\N Epstein, uno de los misioneros del

arte».

Queda un poco vago, ¢verdad? Otros
definidores, en lenguaje mas grafico y
vulgar nos dicen que se llama fotogenia
8 la propiedad que tienen ciertos aspec-
tos de las cosas, de los seres y de lus

s o z ‘% X

Corinne Griffith y Louise Fazenda en una escena de «Qutcasts

X
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cine que por olro medio ninglin
presentacicn.

Esta fotogenia o superioridad que ¢
gquieren por la represenfacion cinema
grafica ciertos aspectos del mundo, pue-
de provenir de diversas cualidades parti-
culares a dichos aspectos. Depende de
la forma, del color, del movimiento, an-
te todo. Un aeroplano o un aulomovil
son fotogénicos:; una corrida de toros o
un partidé de fatbol no lo son. El jazz
es fologénico; no lo es el baile flamen-
te. Una rubia es mucho mas fologenica
que una morena. El hombre negro es el
menos fotogénico que existe. La
cacion fisica de la mujer norleamerica-
na, al darle un dominio absoluto de sus
hace especialmente

101
fo-

edu-

movimientos, - la

togenica sobre sus hermanas las otras
mujeres.
De la fologenia pura surgiran, con ¢l

tiempo, los elementos precisos a una
sible filosofia del cinematografo. Una fi-
losofia que sin duda conducird mas di-
rectamente a la dignificacion del
mude que los rios de dolares y I
sion de divorcios con que big
comentaristas resuelven desde
de trabajo todas las cuestiones cinema

tograficas.

loria ity Prriats

llezas femeninas mas fotogénicas del
mundo. Encabezandolas, ira la consi- «almas de parecernos mds bellas en el
Desinfectante Flixir dentifrico Jabén antiséptico
de olor fable. No ch Antiséptico tinico de la bora, de linisimo de tocador, muy neutro y

Higiene intima femenina. Curacién
de llagas, granos, heridas. Contra
infecciones.

sabor fresco delicloso. Conser-
va la dentadura y evita carfes.
Purifica el aliento.

perfumade. Para epidermis deli-
cada ¢ higiene infantil. Refresca y
libra 1a plel de impurezas.
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UN PROBLEMITA SIN SOLUCION

E\ meruda aprieto me ha metido el di-
rectar de Fims Sececros! Hace un
par de dias me entrego la fotografia de
esta monina, airagente y pizpireta mu-
clracha, diciéendome: «Haga umas nofas
dcerca de esta artista, escriba su biogra-
fia, arerte alguma anécdota, refiera su
mado de ser, de pensar, sus gustos y
caprichos.»

Yo cogi el refrafo y me dispuse a cum-
plir el encargo en el acte. La mucha-
cha es linda y hace un gracioso mohin
con su boca, fiene unos bonitos ojos, es
esbelta y no esfd mal de formas, pero,
la verdad: No ra conazco. En el dorso
de la fotografia dice que es artista de
ia Meiro y que se llama Ethelinde Te-
rry. Como tampoco por el nombre la co-
zca, busco mi archivo y en él no en-

cuentro ningun dato. jCualquiera le di-
ce al sefior Larraya todo esto! El quie-

re las notas.y he de hacerlas. Prequnto
a varios amigos. Todos admiran a Ethe-
linde y me dicen que es muy «<linde»
(perdon por el retruécamo} pero o no
saben quién es o a fuerza de admirarla
se olvidaron de ello. Yo conozco la me-
sa sobre la que estda sentada porque la
he visto en otra fotografia iras de la
admirable Norma Shearer, pero de esta
muchacha de quien he de hablar sélo
puedo decirle lo que seguramente diran
los lectores: que es bonita, graciosa,
afragente y que me gusta mucho.

eNor Director: JTiene suficiente con

estas notas? Tal vez mafiana adquie-
ra mas datos y le aseguro que se los
daré a conocer. Hoy no puede decirle
mas este

redactor. Juan P. Savpgs

concurso de
films selectos

aaaabbbceece
eilimmnnooo
qrrrrssssttuu

Con estas letras, debidamente combi-
nadas, se obtendra el titulo de una pe-.
licula sonora, estrenada el ano pasado,
y los nombres y apellidos de los prota-
gonistas (ella y el).

A los que nos contesten acertadamen.
te les concederemos los siguientes pre.
mios:

1.e Un precioso reloj de oro para ca-
ballero, marca <«Calotte», con correa.

2,2 Otfro reloj de oro, con diamanles,
para sefora, marca «Calottes.

3.2 Una libreria portatil con quince
novelas escogidas de la coleccion Hocar.

4.2 Otra libreria portatil con quince
novelas escogidas de la coleccion Hoagax.

5.2 Un reloj chapado, para caballero,
con correa, marca <Calottes.

6.2 Un reloj chapado, para sefora,
marca «Calotie».

7.2 Olro reloj de platinin, para seiio-
ra, marca «Calottes».

8.2 Un despertador esmaltado, marca
«Norma» (Veglia).

9.2 Un despertador esmaltada marca
«Fedora» (Veglia).

10.2 Un despertador radium,
«Hdriana» (Veglia).

11.2° Un despertador ovalado, esmal-
tado, marca «Bohéeme» (Veglia).

12,2 Un reloj de sobremesa, color ro-
jo, marca Veglia.

13.2 Ofro reloj de sobremesa de ma-
dera, marca Veglia.

14,2 Otro reloj de sobremesa, dorado,
marca Veglia.

15.9 Otro reloj de sobremesa, de co-
lor, marca Veglia.

Todos los relojes estan garantizados
por la casa J. M. Portusach, Almacéen
de Relojes, Pasaje San Joseé, letra D
Barcelona.

marcd

BASES

1.4 Para enviar soluciones hay que
adjuntar a cada una de ellas un cu-
pon de los que publicaremos en todos
los nimeros al pie de estas bases.

2.4 Los premios se sortearan entre
todos los que indiquen exactamente cudl
es el fitulo de la pelicula y el nombr:
de los protagonistas.

3.2 Se -pueden enviar cuantas solu-
ciones se desee, pero si un mismo con-
cursante enviara varias exactas, anica-
mente sera valida una de ellas.

4.2 Las soluciones deben dirigirse
hasta el dia 31 de diciembre, al Admi-

nistrador de FrLms Se-

LECTOS. — Diputacion,
cupdén del nimero 219, — Bar
concurso celona.

de 54 No sostendre

mos correspondencid
acerca de este con-

films selectos
a

Curso.




BIOGRAFIAS CORTAS

JUAN TORENA

Nacm enn Manila en marzo de 1900. Su verdadero nombre 2s
Juan de Garchitorena y Carvajal y es hijo de padre vas-
co y madre andaluza.

Desde muy pequefio se distinguié en la practica de todos
los deportes, y en especial del fatbol. Esto unido al pres-
tigio de que gozaba su acaudalada familia le dio gran po-
pularidad entre los islefios, que le llamaban familiarmente
«riene. Garchi». : -

A los quince afos vino a Espafia con su familia, que fijo
su domicilic en Barcelona, donde reside todavia.

Era por los afios en que el F. C. Barcelona echaba los
cimientos de su fama y, -naturalmente, Juanito Garchitorena,
al igual que su primo, el famoso Paulino Alcantara, se ins-
cribio inmediatantente. en las filas azul grana.

Jugando con el F. C. Barcelona, fué campeon de Espaiia
durante la temporada 1918-1919. i

Mas tarde pertenecio también al R. C. D. Espanol, hasta
que, llevado por su afan de correr mundo, marcho a los
Estados Unidos.

Una vez alli, no es de extranar que se sintiera tentado a
probar suerte en la pantalla, para lo cual se encontraba do-
tado como pocos. Su natural prestancia y esmerada educacion
y cultura asi como sup maestria en la practica de fodos los
deportes augurabanle para un faturo proximo un lugar re-
levante entre los actores del séptimo arte.

- Pero la experiencia nos ensefia que para triunfar, en cual-
quier campo que sed, la necesidad es insubslifuible como ele-
mento propulsor.

La mayoria de las estrellas de cine empezaron su carrera
acuciadas por la necesidad imperiosa de ganarse el sustento.

Garchitorena no ha sido de esos y quizas sea ésta la fini-
ca razon por la cual no ha destacado antes en la cinemato-
grafia. Pudiendo vivir en Hollywood en plan de turista y
permitirse el lujo de alternar con lo mas selecto de aquella
sociedad de artistas, es natural que no tuviera mucha prisa
para conquistar un sitio que generalmente sélo a costa de
sacrificios e incluso de humillaciones se hace asequible, y
que mirara el cine como un deporte mas, limitindose de vez
en cuando a aceptar papeles de extra que le permitian cul-
tivar su <«amateurismos». 3

Pero por fortuna para ¢l y para el arte, llego el cine so-
noro y con ¢l la necesidad de echar mano de cuantos ele-
mentos nuevos se encontraban en Hollywood que hablaran
alguna lengua extramjera, y he aqui llegada la oportunidad
para Juan Torena.

Las primeras peliculas que interpreto fueron <Sombras Ha-
baneras» y «<El hombre malo», pero en ninguna de ellas el
asunto y la direccion se prestaron para que Torena pusiera
de manifiesto todas sus extraordinarias dotes para el cine
hablado en esparfiol.

El mérito y el honor de descubrirsa’ Tofena estaban/reser=
vados a David Howard, que al 2legirlo para”protagonista de
«Del mismo barro» lo ha puesto a lda‘eabeza de los jovenes
actores de habla hispana.

Torena habla también perfectamente el inglés. Es soltero
y mide aproximadamente 1'7T5 metros.

Ameores, amorios y desamores

L ealace de Ben Lyon y Bebe Daniels fiene la distincion

de ser ua mafrimonio d2 dos artistas enterameniz célibes,
cosa rara en Hollywood. Otra cosa en favor de estos dos
jovenes esposos es 2l hecho de quz no se lanzaron al ma-
trimonio precipitadamente, como casi siempr2 acontece en
estos casos de enlaces interastrales.

vpe VELEz, segun ha venido a saberse ahora, casé socreta-

mente con Gary Cooper hace algunos meses. (Jue pier-
dan, pues, las esperanzas los enamorados dz la mejicanita
y las enamoradas del ex cowboy. Entretanto, la parzja si-
gue desunida, actuando ella en Universal y él en Paramount,
donde va a comenzar una cinta titulada <Marruecoss. Jo-
seph Von Sternberg, famoso director aleman, dirigira la pro-
duccion y facilitara a su esposa Marlene Dietrich, para que
sea la dama joven de Gary. jNo es poca generosidad!

LAra Bow ha tenido su centésima aventura, al escaparse

de Hollywood para pasar algunos dias muy agradables
con un médico de Dallas, Texas, a cuya esposd, segun pa-
rece, pago freinta mil dolares para que se divorciara, de-
jando al marido para «uso exclusivo» de la estrella. El es-
candalo ha sido maynisculo y ha intervenido hasta Mr. Hays,
presidente de la HAsociacion de Productores. Para acallarlo,
Clara ha hecho dos promesas que pareceil amefnazas: qu2 se
casard con Harry Richman, que, segun parece, sabz perdo-
narlo todo, y que se retirara del cine. Nosofros no le creemos
ninguna de las dos cosas.

JOSEPH ScuiLpkraur, buen actor de teatro y de cine, de ori-
gen judio; acaba de divorciarse de Elise Bartleft, también
actriz de teatro. El juicio ha sido escandaloso, saliendo a
Inz los insultos que aquél dirigiera a su cara mitad y que
motfivaron el enojo de ésta. Joseph Schildkraut, no sabemos
si en judio, en ingleés o en catalan. le dijo a miss Bartlett:

—ijEres una pobre actriz y es muy amargo para mi, que
soy un gran actor, estar casado con una mujer de tu clase!—

Lo que Elise Bartlett contesté y lo que a su vez siguio
diciendo Schildkraut, tendriamos que ponerlo en latin, para
110 SONrojarnos.

ENTRE los mejores obsequios recibidos por Ben Lyon el dis
de su matrimonio, figuré un contrato por cinco afnos que
le mandaron, listo para firmar, los estudios de Warner Bro-
thers. Dicen gque Ben suspiro de satisfaccion, pues que todo
parecia indicar que Bebe Daniels, mas famosa que su mari-
do, iba a llevar las rieandas financieras del nuevo hogar, a
no mediar el conitrato en cuestion.

Eu:.wmz Boarpman y su esposo, el director King Vidor, han
recibido una nueva hijita, siendo ésta la segunda del mis-
mo matrimonio.

EL juicio de divorcio entre la linda Billie Dove y el feo de
su esposo, Irving Wilat, ha puesto de manifiesto que es-
te altimo tomdé a su esposa en mdas de una ocasion, y 1o
muy delicadamente por cierto, por el cuello, amenazandola
con estrangularla. Y, en cambio, hay muchas feas a quienes
nadie las toma por el pescuezo, ni con buenas ni con ma-
las intenciones. Lo que viene a probar que la suerte de la
fea la bonita la desea.

LiFF Epwarps ha pedido su divorcio, pero el alegre qui-

tarrista, por ser original, exige a su esposa, en vista de
no ftener hijos, la custodia de su perro. Segiin parece, el juez,
para no matar de pena a ninguno de los conyuges, deja-
rd al can regalén de la pareja seis meses de cada afio en
poder de Cliff y seis en poder de la esposa.
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VUESTRA BELLEZA

El cuidado de los ojos
Lo que piensan las artistas del cine

Naney Carroll tiene unos ojos esplén-
diclos. Por ello le interesa especialmente
conservarlos en toda su belleza, v de sus
estudios extrae consejos para las demss
mijeres. l,08 ojos — dice — expresan
las emociones mejor que las palabras,
v es tanto sn encanto, que pueden trans-
formar en la mas bella criatura a una
mujer vulgar Mas para conservar los
ojos libres de los signos de la fatiga que
los afean es preciso evitar todo desgaste
nervioso. Si se hacen trabajar mucho los
ojos duraute el dia, deben cerrarse di-

LIBRERIAS, Y EN LA CASA EDITORA
EL HOGAR Y LA MODA .

Calle de la Diputacion, 211, BARCELONA
Calle de Valverde, 30 y 32, MADRID

dandoos directamente en los ojos. Por
tentadora que sea una novela, no leais
nunca de noche en la cama: dejadla hasta
la mafana signiente, Primeramente, por-
que es dificil tener la luz bien colocada
cuando se estd echado, y después, por-
que los nervios opticos v los musculos
de los ojos tienen que hacer un esfuerzo,
asi como los demés del cuerpo, en oca-
sién en que ya estan cansados y nece-
sitan reposo.

Por la mafiana es bueno lavarse los
ojos con agna clara y fria. Esto les dara
una grata frescura.

Un excelente ejercicio para los ojos,
bueno para practicarse siquiera una vez
al dia, es hacerlos girar en un circulo
tan grande como sea posible. Mirar pri-
mero hacia arriba tanto como se pueda,
después a la izquierda, luego a la derecha,

Direcciones de estrellas

Metro-Goldwyn-Mayer Studios, Culver Clty,
California

Buster Keaton
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a una sefiorita que vestia de luto,
ue el sefior Nazlo la estaba aguar-
ando y que esperaba que no le habtia

ocurrido nada- desagradable.

El botones que fué a transmitir
sus palabras a la encargada del to-
cador, volvi6 casi en seguida con la
respuesta de que aquella noche no
habifa entrado alli ninguna sefiorita
de las sefias que diera Nazlo y que
a la sazon tampoco habfa nadie en
el tocador.

Por un momento Nazlo se quedd
mudo de rabia, airado consigo mismo
por su idiota confianza y también
con la joven por la astucia con que
le habia engafado. Ademis de la
rabia sintié6 profundo desencanto, y
su corazon le palpitaba con una in-
tensidad propia de los primeros dias
de su juventud,

Mas por suerte, la vanidad vino en
st ayuda. Comprendié que se habia
sonrojado, porque tenia la frente hi-
meda y le ardian las orejas. Algunos
ojos lo miraban con la mayor curio-
sidad, y furioso por su humillacién
se echo a reir, exclamando:

— jEsta sefiorita debe de tener
ganas de jugar al escondite! Supongo
que tendré que ir a buscarla para
traerla antes de que se canse de ju-
gar.— ;

Se acerco al portero y le describié
a Teresa afiadiendo:

— Tal vez recordard usted a una
seflorita que, hace cosa de media
hora, entré conmigo.—

En efecto, aquel hombre la recordé
y se fij6 también en que salié sola,
cosa de cinco minutos después de su
llegada. Ilevaba una carta en la mano
y €l le pregunté si queria que la
hiciese echar al correo, mas la joven
le respondi6é agradeciéndoselo y di-
ciéndole que preferia hacerlo ella.

— i5e 1ijo usted en si tomaba un
taxi? — pregunté Nazlo haciendo es-
fuerzos por contener la voz.

El portero no se fij6 en eso, porque
al mismo tiempo entraron otras per-
sonas, y no se acordo de vigilar para
observar su regreso.

La sangre de Nazlo se acumulé en
su cabeza y sintié alguna dificultad
en concentrar sus ideas. Mas estaba

ya acostumbrado a disimular sus emo-
ciones, exceptuando los momentos en
que le complacfa dejarse dominar
por ellas. Por eso se obligé a contes-
tarse a la pregunta: ¢;Qué habria
hecho, probablemente, aquella mu-
chacha?y

No era posible dudar de que si
hubiese deseado volver a su lado no
habria echado a correr. ¥ le pareci6
igualmente cierto que como entonces
visitaba Nueva York por primera vez,
no se habrfa entretenido dando vuel-
tas por las calles, sino que, ante todo,
procurarfa llegar a casa. Era fécil
que no llevase mucho dinero consigo,
aunque tal vez tenfa lo bastante para
tomar el ferrocarril subterrdneo y
luego un billete del tren a fin de ir
a Oldport. El cometi6 la tonteria de
decirle cudn facil era ir y volver de
Nueva York a Long Island. Si, sin
duda se habria vuelto a casa.

* %

Pero no ocurrié nada de eso.

Teresa utiliz6 una carta del con-
vento que tenia en el bolsillo, para
poder salir sin despertar las sospe-
chas del portero.

No llevaba ni un solo centavo. Sin
embargo, mientras Nazlo estudiaba
un horario de ferrocarriles con objeto
de llegar antes que ella a la estacién
de Pensilvania, en caso de ser posible,
la joven habia tomado un taxi.

No se atrevi6 a subir a uno que
habfa parado frente al restaurante,
con objeto de que no pudiesen seguir-
lo, mas di6 la vuelta a la esquina,
recorrié una manzana y media a
pie, y entonces vié un gran ntimero
de vehiculos frente a un hotel. Mu-
chas veces fué testigo de la llegada
de algunas parejas a «L,a Luna Azuly,
en automoéviles como aquéllos, y por
consiguiente le constaba que no eran

particulares.
— Lléveme a Ardlamont, en River-
side Drive — dijo temerosa, en su

ignorancia, de que le pidiesen por
anticipado el precio del viaje. De
haber ocurrido eso, se disponia a con-
testar: (Mi hermana vive alli y me
dara el dinero necesario.»

PO e )
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— Le devolveré a su hija a las
diez de la noche, o sea a una hora
muy conveniente para que se acues-
ten las nifias buenas — dijo el Rey
del Calzado al posadero, mientras
alejaba con un gesto al chauffeur y
cuidadosamente cubria las rodillas de
Teresita con una manta —. Iremos

a cenar temprano a un sitio u otro-

y luego volveremos a casa. Hs un
programa muy conveniente para una
colegiala que acaba de salir del
convento, no es verdadr?—

El enorme automévil empezd a
alejarse con la mayor suavidad. Des-
mond lo mird, se frotéd la barbilla y,
luego, volviéndose despacio, entr6 en
la casa.

— ¢Dénde quiere usted que va-
yamos a cenar? — preguntd Nazlo.

Teresa se esforzé en olvidar sus
ideas desagradables y las indicacio-
nes de su padre, mas no se atrevia a
mirar a aquellos ojos hundidos, de
color gris amarillento, en los cuales

habia una llama devoradora. Dijose’

gue si no los miraba se apoderarian
e ella, y por esta razén se asomo a la
ventanilla y replic6 que desconocia
los lugares en que la gente iba a
cenar, ;

Nazlo le describio dos o tres esta-
blecimientos de Long Island que po-
dian resultar convenientes.

— Si estuviéramos en septiembre
y no en agosto, podriamos ir a algin
restaurante de Nueva York — dijo.
— Pero ahora hace mucho calor en
la cindad.—

La joven olvidé en el acto su
preocupacion.
— {Oh! — exclamé, mirdndole con

infantil entusiasmo —. ;Me llevaria
usted a Nueva York? No he estado
nunca,—

El asombro hizo olvidar a Nazlo
su empefio de hipnotizar a la joven,
cosa que constituia su especialidad.
:No ha estado usted en Nueva
York? — repiti6 —. Supongo que
habla usted en broma.

— No, sefior — insistié Teresa —.
No he estado nunca. De veras. Siem-
pre he vivido en Long Island, en casa
y en el convento. Daria cualquier
cosa por ir.—

Algunas ideas atravesaron con ra-
pidez su mente. Tal vez podria per-
suadir al sefior Nazlo para que la
llevase al Riverside Drive. Asi podria
ver la casa en que vivia Julia.

— ¢Daria usted cualquier cosa? —
repiti6 €l en tomo acariciador, como
si su compafiera fuese una nifia —,
Es una oferta muy generosa, que con
algunos hombres podria llegar a ser
peligrosa para usted.—

Y notando que cambiaba la expre-
sion de su rostro, afiadio:

— Pero no conmigo. Desde luego

iremos a Nueva York, porque deseo
complacerla a usted, hermosa Dafne.

— :Por qué me llama usted Dafne?
— pregunto ella.

— Crei que estaba usted bien en-
terada de la mitologfa griega.

— Si, ya sé que Dafne era una
ninfa que se convirtié en arbol.

— Sobresaliente! Un dios quiso
hacerle el amor y ella se convittié
en arbol para protegerse. Estoy se-
guro de que usted, en su lugar, harfa
lo mismo. Si bien nn dios que fuese
un poco listo la hipnotizaria para
obligarla a enamorarse de él. Por
otra parte, seria vergonzoso que una
nifia tan bonita como usted se con-
virtiese en drbol.—

Y de nuevo le dirigié su mirada

magnética, que Teresa evité. Algo
en su interior le indicé la conve-
niencia de apelar a una excusa para
poder volver a su casa. Podria fingir
que tenia dolor de cabeza o algo por
el estilo. Mas la tentacién de ver
Nueva York y la casa de Julia era
demasiado fuerte. Ademds, el seflor
Nazlo hablaba de asuntos mitolé-
gicos y era natural que le interesaran
dada su condicién de griego.

— No deseo convertirme en drbol

— dijo, ruborizandose —, ;Tendremos
tiempo de pasar por Riverside Drive
antes de cenar?
Sin duda—le contesté Nazlo—.
Y ;para que quiere usted pasar por
Riverside Dvive? ;Tiene usted algin
amigo que vive alli?

-— No, sefior, pero he oido hablar
del monumento a Grant — replicod
Teresa.

Nazlo se eché a reir.
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— Es una verdadera colegiala. Pa-
rece mentira que le interese la his-
toria. En fin, seré buen muchacho.
En vez de tratar de ser Apolo con
Dafne y vencerle en sus amorios,
cosa que tal vez lograria, la llevaré
a dar una vuelta para que conozca
Nueva York. Eso siempre y cuando
me permita usted hacer a mi antojo
el programa para el resto de la noche.
¢ Quiere?

— Creo que si — replicé Teresa.

Nazlo pareci6 satisfecho y procurd
hacerse agradable o, por fo menos,
ast lo crevé la joven. Le contd cosas
acerca del camino y le sefialé otras
interesantes del paisaje. Se embe-
les6. al observar la sorpresa de su
compaifiera cuando pudo ver el gran
puente y los rascacielos de Nueva
York, que convertian en gargantas
montafiesas las calles de la ciudad.
Habia tenido ocasiéon de encontrar
a muchas mujeres j6venes que se por-
taban como nifias, pero jamas tro-
pezd con una muchacha de diez y
siete afios que en su interior fuese
todavia una nifia. Su belleza, sus
modales refinados y su ignorancia de
la vida, formaban una combinacién
demasiado agradable para que fuese
verdadera. YV, sin embargo, lo era.
Aquello le hizo perder la cabeza a
Nazlo. Habiase propuesto que no
ocurriese tal cosa, mas al mirar a su
compafiera, tan timida, aunque tan
confiada al parecer, no se sintié con
fuerzas para realizar su proposito.

A peticién de Teresa el automoévil
acorté la marcha al pasar a lo largo
de Riverside Drive. Miraba con el
mayor interés a través de la venta-
nilla, algo inclinada hacia el exte-
rior. De vez en cuando hacfa alguna
pregunta. I.a nuca de la nifia era
exquisita, y el cabello de color co-
brizo, oprimido por la toca, asomaba
por alli tres o cuatro ricitos, que se
destacaban sobre la suave piel del
cuello. Nazlo resisti6 la tentacién has-
ta que hubieron pasado el monumento
de Grant y el coche estuvo ya otra
vez al principio de Riverside Drive.
Mas en el momento en que la joven
le indicé que mirase una cosa que le
llamé la atencién, al inclinarse hacia

ella, el impulso se convirti6 en un
choque eléctrico. Roded la cintura
de la joven con un brazo, la llevé
con rudeza hacia atrds y la bes6 en
la nuca,

Teresa se liberté en un instante,
se puso en pie y el movimiento del
automovil la arroj6 sobre el asiento.
Cayé sohre el hombro de Nazlo, quien
se apresur6_ a sostenerla, aunque no
intent6é darle otro beso.

— No se enoje usted asi, nifia —
dijo —. No quise ofenderla. Es usted
una nifia. ¥ si no guiere que la besen,
procure no tener una nuca tan linda
— afiadi6, riéndose, en son de bro-
ma. L

— Higame el favor de llevarme
a casa contestd Teresa —. No
quiero ir a cenar a ninguna parte.

— (Vamos! (Vamos! No sea usted
tonta — le dijo en tono afectuoso el
Rey del Calzado —. Ya le he pre-
sentado mis excusas. ;No le parece
bastante? Soy un hombre correcto, y
si su padre no lo supiera, no me ha-
bria permitido salir con usted. En la
actualidad, a ninguna muchacha le
importa recibir uno o dos besos. Se
lo juro. A usted le han educado en
completo desacuerdo con las actuales
costumbres. Aunque ahora que la
comprendo a usted mejor, no le daré
nuevo motivo de queja. Ya lo vera.
Voy a llevarla & cenar al sitio mas
bonito de Nueva York. Nos prepa-
raran un comedorcito para nosotros
solos, y usted podrd elegir el meni
que prefiera, Vamos, ;me perdona?

Le tomo la mano, mas a pesar del
consejo de su padre, Teresa se apre-
surd a retirarla,

— No me gusta que me toquen! —
exclamo.

Su corazén palpitaba, porque te-
mia en extremo a aquel hombre. Ig-
noraba qué podria él hacerle en su
perjuicio, mas le repugnaba hallarse
a su lado. {Cuinto se habria enojado
su madre de ser testige de lo que
acababa de ocurrir! Las ligrimas se
asomaron a los ojos de la nifia, si
bien no quiso dejarlas salir. ;Qué
podria hacer?

FEra evidente que Nazlo no querria
llevarla otra vez a casa y que ella no
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podria obligarle a hacerlo. Si se aso-
maba a la ventanilla y llamaba al
conductor, éste obedeceria a Nazlo
vy no a ella. Si trataba de saltar del
automovil, se caerfa y quizé correria
el peligro de matarse. A pesar de todo
era preciso imaginar un plan y de-

cidié que de un modo u otro no cena-
ria con aquel hombre en el comedor-
cito para los dos solos.

De pronto tuvo una inspiracion y
a punto estuvo de echarse a reir a
causa de la alegria v del consuelo que
le proporcion6 su idea.

Cariruro IX

7 ZPJUrNO, iquiere usted perdo-
B narme? — repitio Nazlo.
 —Si, en caso de que me
deje sola —- contesté Te-
resa,

El griego se habia des-
concertado algo durante un momento.
Se figur6 que aquella tonta le armarfa
un escandalo y por eso acepté agra-
decido su concesiéon. Y deseoso de
hacer las paces, empez6 a hablar de
las cosas corrientes. De teatros, de
jardines-azoteas y hasta se refirié a
1a ({msibilidad de que alguna noche
pudieran visitar alguno de esos lu-
gares. Y al hablar, Nazlo se figuraba
mentalmente el ambiente para la pré-
xima escena. Darfa a beber a la nifia
champaifia dulce, porque era natural
que las primeras veces no le gustara
seco, Y el lugar mis bonito de Nueva
York debia una parte de su lindeza
a la habilidad de sus propietarios
para sortear los mandatos de la Ley
Seca. Si, champafia dulce, muy he-
lado. Ya le parecia verla mientras
lo bebia.

Llegaron a su destino. El chauffeur,
a quien diera 6rdenes unos momentos
antes por medio del tubo aciistico,
se metié en una calle lateral muy
tranquila y se detuvo ante una puerta
a cuyos lados habia unos arhbolitos
recortados que parecfan centinelas.
Durante un segundo Nazlo vigil6é a
su compafiera con la mayor atencién
para evitar que quisiera escaparse,
La cogié del brazo con fuerza y los
dos se encaminaron hacia la puerta.

— ¢No habrad algiin sitio donde
pueda lavarme la cara y peinarme
un poco? — vreguntd ella con mirada

en extremo inocente. Ademads, se
sonroj6 de un modo encantador mien-
tras Nazlo se esforzaba en compren-
der su mirada. Y se sintié seguro de
que ya no estaba alarmada y de que
tenia un humor mds tratable.

Mientras le indicaban una corta es-
calera que conducia al tocador de
las sefioras, Nazlo se ocupd en hacerse
reservar un comedor particular y or-
dend una cena que, seglin le parecio,
podria resultar agradable para una
colegiala que por vez primera iba a
Nueva York. Por fortuna, en aquella
estacion del afio el restaurante no
estaba muy concurrido, y como tuvo
varios comedores para elegir, se hizo
reservar uno cuyo decorado habia
de entonar con el color de la ioven.
Fra una habitacién de tonos blancos
y oro, con algunos almohadones de
color carmesi. El griego dijose que la
joven, gracias a su cabello dorado y
al traje negro de luto que llevaba,
resultaria muy bella en aquel am-
biente. Encargb rosas amarillas para
la mesa y luego sali6 para recoger a
Teresa cuando saliera del tocador.

Terminé sus preparativos con tanta
rapidez para ir a su encuentro, que
apenas habian pasado diez minutos
desde que llegaron. Esper6 con &m-
ciencia ocho o diez mas y se dijo
que una muchacha como Teresa Des-
mond, no acostumbrada al colorete
y a los polvos, no necesitaria media
hora para quitarse el polvo que hubie-
ra podido caerle encima dentro de
una limousine.

De mala gana le concedié cinco
minutos més, y por fin mandé un
recado al tocador. Encarg6 avisaran
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